6. verzia

Udinnost: 23.02.2026.

8 1 Rozsah platnosti

(1) Tieto VSeobecné obchodné podmienky (dalej len: VOP) spolo¢nosti BioTechUSA Kft.
(1033 Budapest, Huszti ut 60.) a BioTech USA Polska sp. z.0.0. (ul. ZAMKOWA, ¢. 21A, lok.
4A, miest. PABIANICE, PSC 95-200, posta PABIANICE, krajina POLSKQO) - dalej len:
,BioTechUSA®, upravuju predaj produktov spoloénostou BioTechUSA - niektorym B2B
partnerom - dalej len: ,Objednavatel” alebo ,Partner” - a dalSi predaj produktov
partnermi B2B.

Obsah zmluv, uzatvorenych na zaklade objednéavok vysSie uvedenych partnerov — popri
prislusnych zavaznych pravnych predpisoch — definuju tieto VOP a osobitné podmienky,
vzajomne akceptované stranami.

Ak sa ustanovenia individualnej zmluvy, uzatvorenej s Objednavatelom, vyslovne liSia od
ustanoveni tychto VOP, su rozhodujluce ustanovenia individualnej zmluvy. Ustanovenia
tychto VOP platia pre vSetky budiuce Partnerom objednané dodavky, sluzby alebo pre
ponuky poskytnuté Objednavatelovi, a to aj ak nie suU osobitne dohodnuté v
ustanoveniach VOP.

VSeobecné ustanovenia tychto VOP sa mdézu liSit od osobitnych ustanoveni zmluv B2B,
uzatvorenych s partnermi registrovanymi v jednotlivych krajinach, ako aj od osobitnych
ustanoveni zmluv B2B, uzatvorenych pre tzemnu pésobnost jednotlivych krajin, rozdiely
v podmienkach tychto zmluv su uvedené medzi osobitnymi ustanoveniami tychto VOP.

Spolo¢nost BioTechUSA je opravnena menit ustanovenia tychto VOP v ramci prislusnych
pravnych predpisov. Pripadné zmeny sa nevztahuju na dovtedy uz uzatvorené zmluvy
(akceptované objednavky).

(2) VOP Objednavatela alebo tretej strany sa neuplatfiuju, ani v pripade, Ze BioTechUSA v
konkréthnom pripade vyslovne neprotestuje proti ich uplatneniu. Aj v pripade, Ze
BioTechUSA odkazuje na list alebo akékolvek vyhlasenie, ktoré obsahuje alebo odkazuje
na obchodné podmienky navrhovatela alebo tretej strany, ani tak to neznamena, ze
BioTechUSA suhlasi s ich uplatnenim.

(3) Tieto VOP sa vztahuju na partnerov, ktori podla platnych pravnych predpisov nie su
povazovani za spotrebitelov.



§ 2 Ponuka a uzatvorenie zmluvy

(1) Ponuky BioTechUSA - ¢€i uz online (Webshop, e-mail) alebo offline — su nezavazné a
nepredstavuju zavazok (vyzva na predlozenie ponuky), pokial nie su vyslovne oznacené
ako zavazné.

(2) Objednavatel tym, Ze zada objednavku online alebo offline na konkrétne tovary alebo
sluzby, predklada pre seba zavaznu ponuku spolo¢nosti BioTechUSA na tovary alebo
sluzby uvedené v ponuke. V pripade online objednavky to znamena jednotky, umiestnené
do ,,nakupného kosika“ a zaslané BioTechUSA. BioTechUSA prijima objednavku Partnera
prostrednictvom osobitného vyhlasenia o prijati (ktoré nie je totozné s potvrdenim o
prijati objednavky), zatazenim bankového uUcCtu Partnera spoloc¢nostou BioTechUSA,
platbou Partnera na fakturu vystavenu spolo¢nostou BioTechUSA alebo - ak Ziadna z
predchadzajucich foriem nie je splnena - dodanim tovaru uvedeného v objednavke alebo
inym plnenim. Platnda zmluva medzi BioTechUSA a Partnerom - na zaklade ktorej je
spolo¢nost BioTechUSA povinna vykonat dodavku - vznika len v tychto pripadoch,
respektive validaciou proforma faktury BioTechUSA zo strany Objednavatela.

(3) Pravne vztahy medzi BioTechUSA a Partnerom upravuje vylu¢ne pisomne uzatvorena
kipno-predajnd zmluva, vratane tychto VSeobecnych obchodnych podmienok. Ustne
prisluby BioTechUSA pred uzatvorenim zmluvy nie su pravne zavazné. Na dodrzanie
pisomnych formalnych poziadaviek postacuje telekomunikacny prenos, najma faxom
alebo e-mailom.

(4) Na platnost zmien a doplneni dohéd - vratane tychto VSeobecnych obchodnych
podmienok - je potrebna ich pisomna forma. Na dodrzanie pisomnych formalnych
poziadaviek postacuje telekomunika&ny prenos, najma faxom alebo e-mailom.

(5) Udaje BioTechUSA, tykajliice sa predmetu dodavky alebo sluzby (napr. hmotnosti,
rozmery, zlozenie) su priblizné, pokialich BioTechUSA vyslovne nezarucuje. BioTechUSA
si vyhradzuje pravo na odchylky, ktoré su désledkom pravnych predpisov alebo
predstavuju technické/kvalitativne zlepSenie a podstatne neovplyviuju predmet
uzatvorenej zmluvy.

(6) BioTechUSA si vyhradzuje vlastnicke pravo alebo autorské pravo na vSetky svoje
ponuky a na Udaje, informacie a dokumenty s nimi odovzdané. Partner ich nesmie
pouzivat bez predchadzajuceho pisomného suhlasu BioTechUSA, ani ich odovzdanim
tretim stranam, zverejnenim, pouzitim nim samymi alebo tretimi stranami alebo
reprodukovanim, pokial neboli verejné uz pri ich odovzdani. Na Ziadost BioTechUSA ich
musi Partner v plnom rozsahu vratit a/alebo ich, ako aj ich képie znicit, ak rokovania
nevedu k uzatvoreniu zmluvy. Vynimku tvori uchovavanie elektronicky poskytnutych
Udajov za ucelom ich zvyCajnej ochrany. Ak nedéjde k uzatvoreniu zmluvy, Partner
naklada s predom poskytnutymi udajmi, informaciami a dokumentmi déverne.



§ 3 Ceny a platby

(1) Ceny uvedené spoloc¢nostou BioTechUSA online (Webshop) alebo offline (napr.
cennik) sp6sobom, sa vztahuju na fiou stanoveny rozsah plnenia a dodavky. Poplatok za
dalSie alebo Specialne sluzby je stanoveny osobitne. Pokial nie je dohodnuté alebo jasne
oznacené inak, ceny su uvedené v EUR, bez nakladov na dopravu a inych nakladov, ako
aj bez odvodov (najma: dane [napr. DPH], clo).

(2) Spolo¢nost BioTechUSA je opravnena jednostranne zmenit ceny aj po uzatvoreni
zmluvy. Ak BioTechUSA predava urcity produkt za akciovu cenu (t.j. cena zmenena na
urcity ¢as), je na jej uvazeni, Ci poskytne akciovu cenu Partnerovi, s ktorym ma uzatvorenu
dlhodobu predajnd zmluvu.

(3) Suma faktury je splatna vopred, bez akychkolvek zrazok, pokial sa strany nedohodli
inak. V pripade dodatocnej platby su sumy faktur splatné do desiatich (10) dni od
vystavenia faktury, pokial sa strany nedohodli inak alebo nie je na fakture uvedena ina
lehota splatnosti. Platba sa povazuje za uskutoénenu, ked je prijatda spolo¢nostou
BioTechUSA. Ziadna platba, ktora neobsahuje prislusnt identifikaciu alebo odkaz, alebo
nie je vykonana v spravnej mene, sa nepovaZzuje za uskutocnenu. Partner nesie vyhradnu
zodpovednost za uvedenie spravneho odkazu na platbu (najméa cCisla faktury a/alebo
objednavky) a za to, aby platbu uskuto¢nil na prislusny bankovy ucet, urcCeny
spolo¢nostou BioTechUSA. V pripade nedodrzania tychto poziadaviek platba neméze byt
povazovana za uskutoénenu a vSetky z toho vyplyvajuce pravne dbésledky znasa Partner.
Platba sekom alebo inym nahradnym platobnym prostriedkom je vylucena, resp. je
mozna len na zaklade osobitnej dohody. Ak Partner nevykona plnenie v lehote splatnosti,
urok z omeskania, ktory moéze BioTechUSA uplatnit — od datumu splatnosti — je aktualna
(aktualne platna) zakladna urokova sadzba stanovena Eurdpskou centralnou bankou
zvysSena o 9 percentualnych bodov, ale najmenej 9 percentro¢ne, pricom popri uplatneni
tohto uUroku je BioTechUSA opravnena uplatnit si aj dalSie naroky na nahradu Skody.

(4) BioTechUSA si vyhradzuje pravo dodavat na dobierku alebo na platbu vopred. V tomto
ohlade méze jednostranne zmenit aj existujuce zmluvy, ak vzniknu opravnené
pochybnosti o platobnej schopnosti Partnera (napr. v pripade oneskorenych platieb)
alebo o jeho platobnych moznostiach (napr. oneskorené platby inym dodavatelom). V
takom pripade méze ako podmienku dalSich dodavok pozadovat aj dalSie zaruky.

(5) Partner mo6ze zapoditat svoje protinaroky alebo zadrzat platby z dévodu takychto
narokov iba ak su protinaroky BioTechUSA nesporné alebo pravoplatne stanovené.

(6) Ak sa Partner dostane do omeskania s Uhradou splatnej faktury, BioTechUSA je podla
vlastného uvazenia opravnena pozastavit plnenie prebiehajucich alebo buducich
objednavok Partnera dovtedy, kym nebudu vSetky otvorené zavazky v plnom rozsahu



uhradené. Takéto pozastavenie plnenia sa nepovazZuje za poruSenie zmluvy, preto
nezaklada zodpovednost BiolechUSA, ale vykladd sa ako zmluvna odkladacia
podmienka pozastavenia povinnosti plnenia BioTechUSA, ktora je viazana na riadne a
vCasneé splnenie platobnych povinnosti Partnera.

(7) V pripade omesSkania s platbou je spolo¢nost BioTechUSA — okrem uroku z omeskania
— opravnena pozadovat od Partnera pausalnu nahradu ndkladov na vymahanie vo vyske
40,- EUR v sulade so smernicou 2011/7/EU o boji proti oneskorenym platbam v
obchodnych transakciach, resp. s jej ustanoveniami transponovanymi do prislusného
vnutroStatneho prava v platnom uplatnitelnom zneni. Narok na pausSalnu nahradu
nakladov na vymahanie vznika automaticky, okamihom vzniku omeskania s platbou, bez
ohladu na to, ¢i BioTechUSA skuto¢ne vznikli naklady na vymaéhanie. Tym nie je dotknuté
pravo BioTechUSA pozadovat nahradu dalSich nakladov na vymahanie presahujucich
pausalnu sumu.

(8) Spolo¢nost BioTechUSA je opravnena voci Partnerovi uplatnit vSetky naklady, ktoré
vzniknd v désledku omesSkania Partnera s platbou, najma administrativne naklady,
postovné, inkasné naklady, ako aj naklady suvisiace s uplatnenim zmluvnych narokov.

V pripade omeskania s platbou BioTechUSA - bez ohladu na odliSné pokyny Partnera —
zapocita platby uskuto¢nené Partnerom v tomto poradi:

a) najprv na naklady,
b) nasledne na Uroky z omeskania,

c) napokon naistinu.

8§ 4 Dodanie, dodacia lehota

(1) Dodanie sa uskutoc¢nuje podla parity uvedenej na fakture alebo proforma fakture
vystavenej BioTechUSA

(2) Terminy a datumy uvedené BioTechUSA su priblizné, pokial nie su vyslovne slubené
alebo dohodnuté. Aj bez existencie inych osobitnych okolnosti sa odchylka 10 dni
povazuje za prijatelnd.

(3) BioTechUSA je opravnena — bez dotknutia inych prav vyplyvajucich z omeskania
Partnera—jednostranne zmenit lehoty dodania a plnenia alebo terminy dodania a plnenia
na obdobie, poc¢as ktorého Partner neplni svoje zmluvné povinnosti voci BioTechUSA.

(4) BioTechUSA v Ziadnom pripade nezodpoveda za nemoZznost/znemoznenie dodania
alebo oneskorenie dodania, ak nastanu udalosti vy§8ej moci alebo iné, pri uzatvarani
zmluvy nepredvidatelné udalosti (napriklad akékolvek prevadzkové poruchy, tazkosti s
dodavkou materialov alebo energii, oneskorenia v doprave, Strajky, zakonné zakazy,



nedostatok pracovnej sily, energii alebo surovin, tazkosti so ziskanim potrebnych
uradnych povoleni, Uradné opatrenia alebo nelplné, nespravne alebo véasné dodavky zo
strany dodavatela), za ktoré BioTechUSA vyslovne a pisomne neprevzala zodpovednost.
Ak takéto udalosti podstatne stazia alebo znemoznia dodanie alebo plnenie objednavky
a prekazka nema iba doc¢asné trvanie alebo charakter, BioTechUSA ma pravo odstupit od
zmluvy. V pripade do¢asnych prekazok sa lehoty dodania alebo plnenia predlzuju alebo
posuvaju o dobu trvania prekazky, pricom sa pridava primerana doba na obnovenie.

(5) BioTechUSA je opravnena na ¢iastkové dodavky, ak
a) Ciastkova dodavka je pre zdkaznika pouzitelna na zmluvny ucel,
b) je zabezpeena moznost dodania zvySného objednaného tovaru, a

c) zakaznikovi nevzniknu zna¢né dodato¢né naklady alebo zvySenie nakladov, alebo ak
BioTechUSA - bez ohladu na dodato¢né naklady alebo na zvySenie nakladov - tieto
naklady prevezme.

(6) Ak BioTechUSA meska s dodavkou alebo plnenim, alebo ak sa dodavka alebo plnenie
z akéhokolvek dévodu stane nemoznym, zodpovednost BioTechUSA za nahradu Skody je
obmedzena podla § 8 tychto VOP.

§ 5 Miesto plnenia, dodavka, balenie, prechod rizika, prevzatie

(1) Miestom plnenia vSetkych povinnosti vyplyvajlicich zo zmluvy je sidlo BioTechUSA
alebo ktorakolvek z jej prevadzok. Zorganizovanie dopravy na akékolvek iné miesto (DAP)
alebo prevzatie jej nakladov zo strany BioTechUSA nemeni miesto plnenia.

(2) Spbsob dopravy a balenie patri do spravnej uvahy BioTechUSA, ktora ju vykonava v
rémci rozumnych medzi.

(3) Ak prepravu tovaru nezabezpecuje BioTechUSA, ale Partner (EXW, FCA), riziko §kody a
iné nebezpecenstva prechadzaju na Partnera, ked BioTechUSA odovzda tovar dopravcovi,
prepravcovi alebo inej tretej strane uréenej na prepravu. To plati aj pri Ciastkovej dodavke.
Ak sa dodavka alebo odovzdanie oneskori z dovodu spésobeného Partnerom, riziko
prechadza na Partnera, ked je tovar pripraveny na odoslanie a BioTechUSA o tom
informovala zakaznika, alebo ak sa strany dohodli na konkrétnom termine plnenia.

(4) Skladovacie a iné prepravné naklady po prechode rizika (napr. spatna doprava,
vratenie tovaru najma v pripade poruSenia zmluvy zo strany Partnera) znaSa Partner,
pokial'si BioTechUSA uplatni narok na uhradu tychto nakladov. To isté plati, ak pri dodavke
vznikli naklady, ktoré su désledkom spravania Partnera alebo patria do jeho kompetencie.
Ak sa skladovanie uskuto¢nuje u BioTechUSA, BioTechUSA si v zavislosti od vlastnych



jednotlivych rozhodnuti méze uplatnit narok na uhradu skladovacich nakladov, ktoré
predstavuju 0,25 % z fakturovanej sumy skladovanych prepravnych predmetov/tovarov
so splatnostou tyzdenne, ale najmenej 100 eur tyZzdenne a na jednotku tovaru.
BioTechUSA si vyhradzuje pravo uplatnit a preukazat tieto alebo iné, respektive vysSie
skladovacie naklady. Ak BioTechUSA vyuzije na skladovanie sluzby tretej strany za
samostatny skladovaci poplatok a naklady, BioTechUSA je opravnena tieto vyfakturované
poplatky a naklady refakturovat Partnerovi.

(5) BioTechUSA poisti zasielku proti kradezi, poSkodeniu, preprave, poziaru a vodnym
Skodam alebo inym poistitelnym rizikdm len na vyslovnu ZzZiadost a na naklady
objednavatela.

8§ 6 Zaruka, chyby materialu

(1) BioTechUSA poskytuje zaruku na kvalitu predanych produktov do konca ich zarucnej
doby, pokial boli pri manipulacii a skladovani objednavatelom preukazatelne dodrzané
prislusné predpisy.

(2) Dodany tovar Partner skontroluje okamzite, ked'je to pre neho alebo jeho zastupcov Ci
nim urcené tretie osoby prvykrat mozné. BioTechUSA akceptuje reklamacie na chyby a
nespravne plnenie len vtedy, ak ich Partner pisomne oznami BioTechUSA bezodkladne,
najneskér véak do siedmich dni od vzniku vy$sie uvedenej moznosti kontroly. DalSou
podmienkou na uplatnenie a preSetrenie reklamacie nespravneho plnenia je, aby Partner
v pripade poSkodeného produktu zaslal BioTechUSA v uvedenej lehote dobre viditelné a
rozpoznatelné fotografie poSkodenia a oznacovacich prvkov potrebnych na identifikaciu
produktu (Ciarovy kéd, Cislo Sarze, datum exspiracie, nazov produktu atd.), spolu s
pomenovanim chybného produktu a uvedenim mnozstva. Povinnost kontroly a
reklamacie sa vztahuje najma na to, ¢i dodany tovar zodpoveda objednavke z hladiska
povahy, kvality a mnozstva podla obchodnych tolerancii. Ak je to potrebné, musi to byt
zabezpecené odberom vzoriek. V pripade chyb, ktoré nie su okamzite zistitelné (skryté
chyby), sa pravidla pre oznamenie chyby primerane uplatiuju od okamihu, ked Partner
chybu objavil alebo ju mal objavit pri beznom obchodnom postupe, o¢akavanom od
priemerného obchodného partnera.

3) Partner schvalil plnenie, ak v lehote uvedenej vo vysSie uvedenom odseku (2) nesplni
svoju povinnost kontroly a/alebo oznamenia. Na ziadost BiolechUSA Partner vrati
reklamovany dodany tovar na svoje naklady. V pripade opravnenej reklamacie
BioTechUSA uhradi najvyhodnejSie prepravné naklady; nebudu vSak uhradené naklady,
ktoré vznikli z dévodu, Ze sa tovar nenachadza v sidle objednavatela alebo na mieste,
ktoré bolo BioTechUSA pred dodanim oznamené.



(4) V pripade chyb dodanych produktov podla vy§Sie uvedenych pravidiel ma BioTechUSA
podla vlastného uvazenia pravo najprv na opravu alebo bezplatné nové dodanie. Ak je
oprava alebo nové dodanie neuspesné, t. j. nemozné, neprijatelné alebo neprimerane
dlho trvajuce, ma objednavatel pravo odstupit od zmluvy alebo primerane znizit cenu.

(5) Ak chyba vznikla z dévodov, ktoré mozno pripisat spolo¢nosti BioTechUSA, Partner
mbéze pozadovat nahradu Skody podla podmienok uvedenych v 8§ 8. Nahrada Skody
a/alebo odstupenie su vylucené, ak chyba znizuje hodnotu tovaru len v nevyznamnej
miere.

(6) Zaruka straca platnost, ak objednavatel dodany tovar bez suhlasu BioTechUSA sam
alebo prostrednictvom tretej strany upravi, alebo s nim zaobchadza vrozpore s predpismi
alebo odporuc¢aniami BioTechUSA. V takychto pripadoch znaSa Partner vSetky dodatocné
naklady na odstranenie chyb.

§ 7 Ochranné znamky a iné prava na pouzivanie nazvov

(1) Na pouzivanie suvisiace s tovarom, obchodnym menom BiolechUSA, znackami
BioTechUSA a SCITEC NUTRITION, ochrannymi znamkami, ako aj ndazvami a grafikami
produktov vyrabanych BiolechUSA ma BiolechUSA vyhradné opravnenie, ktoré
objednavatel tymto uznava.

(2) Partner okamzite pisomne informuje BioTechUSA, ak su proti nemu tretimi osobami
vznesené naroky v suvislosti s oznaceniami, ochrannymi znamkami a pravami podla
tohto 8.

§ 8 Zodpovednost za nahradu skody z dévodu nespravneho konania

(1) Zodpovednost BioTechUSA za nahradu Skody na akomkolvek pravnom zaklade, najma
nemoznost, oneskorenie, neuplné alebo chybné dodanie, akékolvek porusenie zmluvy,
poruSenie povinnosti stanovenych v zmluvnych dohodach a protipravne konanie v
rozpore so zakonmi (v kazdom pripade: nespravne konanie), je mozné urcit vyhradne
podla tohto § 8.

(2) BioTechUSA nezodpoveda za nespravne konanie vlastnych organov, aniich zakonnych
zastupcov, zamestnancov alebo pomocnikov pri plneni a inych pomocnikov, s vynimkou
pripadov, kedy ich pachatel konal imyselne alebo s hrubou nedbanlivostou, alebo ak
nespravne konanie porusuje elementarnu povinnost vyplyvajucu zo zmluvy, teda taku
povinnost, ktord je nevyhnutnou podmienkou splnitelnosti zmluvy a na ktorej
dodrziavanie sa Partner mohol spolahnut.



(3) Ak je BioTechUSA zodpovedna za nahradu Skody podla § 8 ods. 2, tato zodpovednost
je obmedzena na Skody, ktoré BiolechUSA mohla predvidat ako mozné nasledky
poruSenia zmluvy alebo ktoré mala predvidat pri uplatneni vS§eobecnych poziadaviek na
starostlivost. Nepriame a nasledné Skody spdsobené chybamitovaru su nahraditelné len
vtedy, ak tieto Skody typicky vznikaju pri a napriek riadnemu pouZzivaniu tovaru.

(4) Zodpovednost BioTechUSA za majetkové Skody sp6sobené nedbanlivostou a za z nich
vyplyvajuce dalSie majetkové Skody je v kazdom pripade obmedzena na 25 % zmluvnej
hodnoty.

(5) Vyssie uvedené vylucenia a obmedzenia zodpovednosti sa rovnako vztahuju aj na
naroky na nahradu Skody organov Partnera, jeho zakonnych zastupcov, zamestnancov a
inych pomocnikov.

(6) VySSie uvedené obmedzenia zodpovednosti neplatia, ak nespravne konanie spbsobi
ujmu na zivote alebo zdravi. Povinné predpisy o zodpovednosti za vyrobok nie su tymto
obmedzenim dotknuté.

§ 9 Vyhrada vlastnickeho prava

(1) Dodany tovar zostava vo vlastnictve BioTechUSA aZ do Uplného zaplatenia kupnej
ceny. Ak Partnerovi vznikne akykolvek narok z dalSieho predaja tovaru alebo na inom
pravhom zaklade, tykajucom sa tovaru (napr. poistenie, protipravny ¢in) voci tretim
osobam v jeho prospech, postupi ho uz teraz na BioTechUSA do vySky pohladavky
BioTechUSA voci Partnerovi; BioTechUSA postUpenie prijima a splnomocnuje — az do
odvolania — Partnera, aby ho v spolupraci s BioTechUSA, s pravidelnym informovanim,
uplatrfioval v prospech BioTechUSA.

(2) Zalozenie tovaru alebo jeho poskytnutie ako zdbezpeky v prospech tretej strany pred
prevodom vlastnickeho prava BioTechUSA je bez suhlasu BioTechUSA vylucené. Ak tretia
strana tovar zadrzi alebo zalozi, Partner to okamzite oznami BioTechUSA a tretiu stranu
okamzite informuje, Zze predmet zadrzania/zalohu nie je jeho vlastnictvom.

§ 10 Predaj na platforme Amazon/Allegro

(1) Ak Partner chce tovar dalej predavat na online platforme Amazon, https://allegro.cz,
https://allegro.hu, https:/allegro.pl alebo https://allegro.sk, ktora je dostupna v
ktorejkolvek krajine, povazovanej geograficky za eurépsku (s vynimkou: Turecka), potom
je Partner povinny popri predchadzajucom suhlase BiolechUSA platit BioTechUSA
prispevok na marketing na Amazone/Allegre (Amazon/Allegro Marketing Contribution -
AMC). VySka AMC je 24,2 % z aktualneho mesacného fakturacného obratu Partnera s
BioTechUSA, nie vSak menej ako 15000 eur mesacne. AMC sa vyuctuje ku koncu kazdého



kalendarneho mesiaca a je splatny do patnasteho drfia nasledujuceho mesiaca.
Ustanovenia § 9 platia aj pre otvorené pohladavky AMC.

(2) Partner berie na vedomie, Zze ak produkty dalej predava, distribuuje alebo inak
spristupnuje tretim osobam (najma vratane, nie vSak vyluéne, dalSich predajcoy,
distributorov, subdodavatelov plnenia, ako aj predajcov na online alebo offline
trhoviskach), je povinny tretie osoby vopred vhodnym a preukazatelnym spésobom
informovat o uplatnitelnosti a obsahu tychto VSeobecnych obchodnych podmienok,
najma o ustanoveniach tohto § 10, tykajucich sa predaja na platformach Amazon/Allegro.

(3) Partner je povinny zabezpecit, aby kazda tretia osoba, ktoru vyuziva pri dalSom predaiji,
marketingu alebo distribucii produktov, dodrziavala zmluvné dohody medzi BioTechUSA
a Partnerom, ako aj tie ustanovenia tychto VOP, ktoré sa svojou povahou vztahuju aj na
tieto tretie osoby, najma pravidla tykajuce sa predaja na online trhoviskach — vratane
Amazonu a Allegra.

(4) Partner nesie plnu zodpovednost voci BioTechUSA za kazdé poruSenie prava, ktoré
spacha tretia osoba, ktorej boli produkty dalej predané, distribuované alebo inak
spristupnené, pokial je poruSenie prava alebo s nim suvisiaci narok mozné pripisat tomu,
Ze Partner riadne neinformoval tretiu osobu v sulade s § 10 tychto VOP. Partner je povinny
v plnom rozsahu zbavit BioTechUSA zodpovednosti za akukolvek Skodu, stratu, pokutu,
naklady alebo narok, ktoré vzniknu alebo sa objavia v suvislosti s tym, Ze tretia osoba sa
odvolava na to, Ze relevantné ustanovenia tychto VOP jej neboli zname, resp. pre fu
neboli zavazné.

8 11 Pouzivanie fotografii

(1) BioTechUSA mdze na ad hoc baze a osobitne, na zaklade jednoznacného pisomného
e-mailového oznamenia, udelit svojimi vyslovne urCenym Partnerom jednoduché
(nevylucné), neprevoditelné a dalej nelicencovatelné pravo na pouzivanie fotografii
produktov BioTechUSA (,,Fotografie“), pricom toto pravo pouzitia sa mdze vztahovat
vyluéne nailustrovanie obchodnych inzeratov daného Partnera. Akékolvek iné pouZzitie je
vylucené.

(2) Pravo pouZzitia zanika automaticky

(i) okamzite, suc¢asne so skon&enim prislusného obchodného vztahu, alebo

(i) jednostrannym pisomnym (e-mailovym) odvolanim zo strany BioTechUSA, a to na 3.
pracovny den po oznameni odvolania.

Pri zaniku je Partner povinny bezodkladne vymazat vSetky uloZzené képie a odstranitich z
aktualnych inzeratov.



(3) Uprava fotografii, skratenie, zmena farby alebo formatu, vloZenie log, vodoznakov,
textovych prekryti alebo iné zmeny su povolené len s predchadzajicim vyslovnym
pisomnym suhlasom BioTechUSA.

(4) Odovzdanie alebo zverejnenie fotografii — v celku alebo s€asti — podnikovym
skupinam, prevadzkovatelom platforiem, poskytovatelom plnenia, predajcom alebo
inym tretim stranam je zakazané, pokial to BioTechUSA vyslovne nepovoli v e-mailom
zaslanom schvaleni.

(5) Pokial Partner porusi svoje povinnosti uvedené v odsekoch 1 -4z jeho viny, je povinny
zaplatit pausalnu nahradu Skody vo vySke 5000 eur, vylic¢enu zo sudcovskej moderacie.
Tym nie je dotknuty narok BioTechUSA na dalSiu ndhradu $kody a na zaviazanie sa zdrzat
sa konania.

(6) VSetky prava na poutzitie fotografii, presahujice odsek 1), patria vylu¢ne spolo¢nosti
BioTechUSA. Definitivny prevod prav presahujucich vysSie uvedené odseky je vyluceny.”

§ 12 Sulad so sankciami

(1) Partner vyhlasuje a zarucuje, Zze ani on, ani jeho vlastnici, dcérske spolocnosti,
zastupcovia alebo riadiaci funkcionari, ani spolo¢nost koncového pouzivatela
nepodliehaju takym medzinarodnym sank&énym opatreniam, ktoré by ohrozovali plnenie
zmluvy a ktoré prijala Organizacia Spojenych narodov, Eurépska Unia, Spojené Staty
americké, Spojené kralovstvo alebo akakolvek ina prislusna jurisdikcia. Partner je
povinny spoloc¢nost BioTechUSA bezodkladne, najneskér vSak do 5 pracovnych dni,
pisomne informovat o akejkolvek zmene skuto¢nosti uvedenych vtomto bode.

(2) Partner berie na vedomie, ze BiolechUSA mdbZe kedykolvek preverit dotknutost
sankciami, a to najma aj z hladiska toho, ¢i sa produkty, ktoré su predmetom Objednavky,
alebo ich konecny ciel netykaju uzemi postihnutych medzinarodnymi sankciami.

(3) Partner berie na vedomie, Ze nesie plnu zodpovednost za Skodu v pripade, ak si v
suvislosti so svojou medzinarodnou sankénou dotknutostou nesplni oznamovaciu
povinnost o zmene podla § 12 ods. (1) a v tejto suvislosti preukazatelne spbsobi Skodu
spoloc¢nosti BioTechUSA.

(4) V pripade vzniku sank&ného rizika je spolo¢nost BiolechUSA opravnend okamzite
pozastavit plnenie akejkolvek Objednavky Partnera bez toho, aby to bolo povazované za
poruSenie zmluvy. Partner berie na vedomie, ze BiolechUSA v takychto pripadoch, za
takéto pripady neberie zodpovednost.

(5) Pokial Partner nemoéze splnit svoju platobnu povinnost z dévodu, Zze mu v tom brani
alebo ho obmedzuje nejaké medzinarodné sankéné opatrenie, nepovazuje sato zo strany
BioTechUSA za odpustenie pohladavky ani za vzdanie sa pohladavky. Partner je povinny v



spolupraci s BioTechUSA hladat rieSenie na vyrovnanie svojho existujuceho dlhu. V
pripade nesplnenia tejto povinnosti mbéze BioTechUSA pozadovat od Partnera primeranu
zmluvnu pokutu, ktora méze dosiahnut az 10 % sumy pohladavky a jej vedlajSich narokov.
Partner berie na vedomie, Zze po¢as obdobia, v ktorom nie je mozné uhradit existujlce
pohladavky, je spolo¢nost BioTechUSA obmedzena v uplathovani pohladavky.

§ 13 Zavere¢né ustanovenia

(1) V pripade akychkolvek pravnych sporov medzi Partnerom a BioTechUSA su prislusné
sudy v sidle BioTechUSA.

(2) Na obchodny vztah medzi BioTechUSA a Partnerom sa uplatfiuje vylu¢ne madarské
pravo.

(3) Ak zmluva medzi stranami alebo tieto VSeobecné obchodné podmienky (VOP)
obsahuju nedostatky, nema to vplyv na ostatné ustanovenia a na vyplnenie nedostatkov
sa uplatnia tie pravne platné ustanovenia, na ktorych by sa zmluvné strany dohodli na
zéklade hospodarskych cielov zmluvy a cielov VSeobecnych obchodnych podmienok,
keby o nedostatkoch boli vedeli.

(4) Ak by sa ktorékolvek ustanovenie tychto VOP ukazalo ako uplne alebo CiastoCne
neplatné, nezakonné alebo nevykonatelné, alebo by sa takym stalo, nema to vplyv na
platnost, zdkonnost a vykonatelnost ostatnych ustanoveni. Ostatné ustanovenia
zostavaju medzi stranami nadalej v platnosti v nezmenenom rozsahu a s plnou
ucinnostou. V takom pripade sa neplatné, nezakonné alebo nevykonatelné ustanovenie
musi nahradit takym platnym a vykonatelnym ustanovenim, ktoré sa ¢o najviac priblizuje
jeho hospodarskemu ucelu a pévodnému zameru stran.

§ 14 Poznamky

Partner berie na vedomie, ze BioTechUSA uchovava udaje pochéadzajuce zo zmluvného
vztahu na ucely spracovania udajov a vyhradzuje si pravo tieto udaje, ak su potrebné na
plnenie zmluvy, poskytnut tretim osobam.

§ 15 Specialne pravidla pre zmluvy uzavreté s partnermi registrovanymi v niektorych
krajinach alebo pre uzemnu pésobnost v niektorych krajinach

Strany uplatiuju nasledujlice odchylky od vSeobecnych ustanoveni uvedenychv §1 - §
12 tychto VOP pre zmluvy uzavreté pre nasledujlice osobné a Uzemné p6sobnosti. Body
VOP, ktoré nie su nizSie uvedené, sa nadalej uplatfiuju podla vSeobecnych ustanoveni
VOP.



Polsko:

V pripade zmluv uzavretych s distributormi registrovanymi na uzemi Polskej republiky sa
strany odchyluju od vS§eobecnych ustanoveni tychto VOP nasledovne:

Uzemnad poésobnost

Podla tejto zmluvy je Objednavatel opravneny na maloobchodny predaj produktov
zakupenych od BioTechUSA na uzemi Polskej republiky a prostrednictvom internetovych
obchodov aj mimo uUzemia Polskej republiky, s vynimkou obmedzeni podla § 10.
Objednavatel vSak nie je opravneny na velkoobchodny dalSi predaj produktov
zakupenych od BioTechUSA (predaj dalSim distribUtorom alebo distriblcia na online
velkoobchodnych platformach), ¢o znamena v tomto zmysle Uuplny zakaz
velkoobchodného predaja produktov zakupenych Objednavatelom od BioTechUSA.

Ak Objednavatel porusi zakaz velkoobchodného predaja, Objednavatel je povinny
zaplatit BioTechUSA zmluvnu pokutu za porusenie zmluvy vo vySke 100 000 PLN, to jest
stotisic zlotych.

Ceny a platba

Ceny uvedené BioTechUSA su brutto sumy, ktoré zahffiaju DPH a su uvedené v polskych
zlotych (PLN).



